Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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Eiropas Ogļu un Tērauda Kopienas (EOTK) padomdevējas komitejas memorands par EOTK Līguma nākotni 

(93/C 14/04)
(Ar vienbalsīgu lēmumu pieņemts 302. sesijā 1992. gada 20. novembrī)
EOTK padomdevēja komiteja ir pieņēmusi zināšanai galvenos dokumentus, ko publicējušas kompetentās iestādes par EOTK Līguma nākotni un, cita starpā:
- Komisijas 1991. gada 15. marta paziņojumu,
- Eiropas Parlamenta Institucionālo lietu komitejas ziņojumus (Rūdolfa Lastera ziņojums, datēts ar 1991. gada 3. decembri, un Deivida Mārtina ziņojums, datēts ar 1991. gada 18. decembri, kā arī Parlamenta 1992. gada 16. janvārī pieņemtās rezolūcijas),
- Eiropas Parlamenta Ekonomisko un monetāro lietu un rūpniecības politikas komitejas un Enerģētikas, zinātniskās pētniecības un tehnoloģiju komitejas atzinumus,
- EOTK Līguma 7. panta jauno formulējumu, ko 1992. gadā pieņēma ārlietu ministri saistībā ar EOTK un Eiropas Atomenerģijas Kopienas (EAEK) Līgumu “nelielu pārskatīšanu”,
- Eiropas Parlamenta 1992. gada 9. jūlija rezolūciju par EOTK Līguma nākotnes budžeta un finansiālajām sekām.
EOTK padomdevēja komiteja pati vairākkārt ir sniegusi atzinumu par šo jautājumu:
- tās 1990. gada 12. novembra memorandā 1, kurā cita starpā tika aicināts:
- lai EOTK Līgums paliktu spēkā līdz 2002. gadam kā autonoms juridisks dokuments,
- lai Komisija turpinātu cieši iesaistīt Padomdevēju komiteju Kopienas ogļu un tērauda politikā, kā arī visās apspriedēs par EOTK Līguma nākotni,
- tās 1991. gada 1. oktobra memorandā 2, kurā tā gatavojās noteikt vispārējos principus, kurus saskaņā ar tās atzinumu vajadzētu ievērot Komisijai, sastādot EOTK budžetu,
- tās 1992. gada 2. jūnija rezolūcijā 3 par jaunu politiku Kopienas turpmākajā tērauda rūpniecībā,
- savā 1992. gada 19. novembra rezolūcijā 4 par ogļu politiku Rūpniecības Padomes 1992. gada 24. novembra iekšējā tirgus sanāksmē Padomdevēja komiteja vēlas apstiprināt savus agrākos atzinumus un papildināt tos ar šādiem punktiem:
- Komisijas pienākumi,
- valsts palīdzība,
- galvenās darbības jomas,
- rezerves un nodevu iekasēšana.
I. Komisijas pienākumi
Padomdevēja komiteja atgādina, ka EOTK Līgums uzlika Kopienas institūcijām konkrētus pienākumus ogļu un tērauda jomā un, ņemot to vērā, nodrošināja tās ar īpašiem rīcības līdzekļiem.
Tā nožēlo, ka šajā jomā gadu gaitā ir notikušas dažas novirzes un ka Komisija, cita starpā, šķietami vēlas atteikties izmantot dažus tai pieejamos rīcības līdzekļus.
Padome uzskata, ka Komisijai būtu jāturpina pildīt pienākumi, kas tai ir uzlikti saskaņā ar EOTK Līgumu, cita starpā:
par iekšējo tirgu
- veicot nepārtrauktu, detalizētu tirgus un cenu tendenču izpēti sadarbībā ar Kopienas uzņēmumiem, strādājošajiem, patērētājiem un izplatītājiem, kā arī to apvienībām (EOTK Līguma 46. pants),
- pietiekami bieži sastādot turpmākas programmas galvenajām produktu kategorijām (46. pants),
- ar statistikas informācijas un ieguldījumu projektu atklātumu (47. un 54. pants),
- sekmējot uzņēmumu koncentrāciju un citus sadarbības veidus (66. un 65. pants), kā arī nodrošinot līdzekļus darbam ar to sociālajām sekām,
un ārlietās
- palielinot cilvēkresursus un stiprinot juridiskos līdzekļus, lai nodrošinātu efektīvu antidempinga un kompensācijas procedūru izpildi (74. pants),
- nekavējoties īstenojot drošības klauzulas, kas ir noteiktas asociācijas līgumos, tiklīdz ir ievēroti to izpildes nosacījumi,
- izveidojot stabilu un ilgstošu sistēmu, lai nodrošinātu, ka pārdošana no trešām valstīm (asociētām vai neasociētām) Kopienas tirgū neapdraud tā līdzsvaru un nepazemina cenas.
II. Valsts palīdzība
Jautājumā par valsts palīdzību Padomdevēja komiteja apstiprina, ka EOTK Līguma 4. panta c) punktā noteiktais vispārējais aizliegums būtu jāsaglabā dzelzs un tērauda rūpniecībā, ar izņēmumiem, kas precizēti ar spēkā esošajiem noteikumiem par palīdzību. Ja atkāpe no šiem noteikumiem šķiet vajadzīga, ņemot vērā tirgus prasības, tā ir jākompensē ar ražošanas samazinājumu un nevis tikai ar ražošanas jaudas samazinājumu.
Attiecībā uz ogļrūpniecību ir būtiski, ka tiek turpināta atļauju saglabāšana īpašai palīdzībai, lai ņemtu vērā prasības saistībā ar piegādes drošību, kā arī sociālajām un reģionālajām vajadzībām. Komiteja turklāt uzskata, ka līdz brīdim, kad ir izveidota Kopienas enerģētikas politika, ir jāatzīst valstu valdību pienākums jautājumos, kas ietekmē piegādes drošību.
III. Galvenās darbības jomas
Padomdevēja komiteja uzskata par būtisku to, ka EOTK Līguma 55. un 56. pantā noteiktās darbības tiek turpinātas:
- sociālajā sfērā (palīdzība, atlīdzinot darbavietu zaudēšanu, readaptācijas palīdzība un pārkvalificēšanas palīdzība saistībā ar 56. pantā noteikto tālāko attīstību), un
- tehniskajā, ekonomiskajā un sociālajā izpētē (55. pants), kā arī vides aizsardzībā.
Komiteja uzskata, ka no šā brīža ogļu un tērauda rūpniecībai ir jāspēj gūt labums no EEK finansējuma pamata pētniecības programmām.
Turklāt tā uzsver, ka dialoga ceļā starp sociālajiem partneriem, kas to ir atļāvuši, ir apstiprinājusies sociālās izpētes efektivitāte, jo īpaši, krasi samazinoties arodnegadījumiem un arodslimībām, kā arī pateicoties tādējādi radītajiem darba apstākļu uzlabojumiem. Šie rezultāti, kā arī ekonomiskie cēloņi nosaka turpmāku programmas pamatojumu.
IV. Rezerves un nodevu iekasēšana
Padomdevēja komiteja atgādina pamatprincipus, kurus saskaņā ar tās atzinumu vajadzētu ievērot Komisijai, sastādot EOTK budžetu (skat. 1991. gada 1. oktobra memorandu):
- pakāpeniska nodevu samazināšana,
- pakāpeniska EOTK rezervju izveide,
- vairāku prioritāšu noteikšana izdevumiem no EOTK budžeta, cita starpā tādu sociālo pasākumu finansēšanai, kas joprojām ir vajadzīgi, kā arī pētniecībai un attīstībai;
- reālāka izdevumu tāme reālām izdevumu vajadzībām,
- EOTK aizdevumu un aizņēmumu nodošana Eiropas Investīciju bankai (EIB).
Šie principi joprojām ir spēkā, un Padomdevēja komiteja vēlas tos izskaidrot šādi:
- pašreizējais ekonomikas un finanšu stāvoklis ogļu un tērauda rūpniecībā acīmredzami palielina vajadzību pakāpeniski samazināt nodevu likmi,
- Komiteja atgādina savu nemainīgo nostāju, ka prioritāte piešķirama rezervju izmantošanai uzņēmumu un to darbinieku labā, kas kopš 1952. gada ir devuši liekāko daļu līdzekļu, no kuriem tās tika izveidotas.
Rodas vajadzība saglabāt garantiju fondu pašreizējā līmenī, jo EOTK aizņēmumus de facto, ja ne de jure, ir garantējušas dalībvalstis, un tagad būtu jābūt iespējai nodot EIB ārkārtīgi būtisku daļu aizdevumu (un to pārvaldību) uzņēmumiem ārpus EOTK, proti:
- aizdevumus par ieguldījumiem, “kuri palīdz veicināt EOTK ražojumu tirdzniecību” (Līguma 54. panta 2. apakšpunkts),
- aizdevumus “pārkvalificēšanas programmām” (Līguma 56. panta 1. punkta b) apakšpunkts un 2. punkta a) apakšpunkts).
Prioritāte jāpiešķir šādi atbrīvotu līdzekļu izmantošanai, lai palīdzētu pārstrukturēšanas procesā un atvieglotu sociālās izmaksas. To ir iespējams panākt tieši saistībā ar EOTK budžetu, vai ar ogļu un tērauda fondu vai fondiem, kas ir izveidoti šajā sakarā, vai ar visiem citiem līdzekļiem (skat. EOTK Līguma 53. panta b) apakšpunktu). Šie fondi varētu arī daļēji finansēt pētniecības un attīstības programmas šajās divās nozarēs.
Padomdevēja komiteja lūdz pēc iespējas ņemt vērā iepriekšminēto, iekļaujot ogļu un tērauda rūpniecību nākotnes vienotajā Līgumā, kas varētu notikt vai nu pirms 2002. gada, kas pašlaik nešķiet iespējams, vai arī minētajā gadā.
Komiteja uzsver, ka ievērojamā pārstrukturēšanas problēma, kas saglabājas ogļu un tērauda ražošanas reģionos, obligāti liek saglabāt sociālos pasākumus ogļu un tērauda rūpniecībā strādājošajiem, kā noteikts EOTK Līguma 56. pantā.
Šajā nolūkā EOTK rezerves varētu izmantot, lai sniegtu kapitālu ogļu un tērauda fondiem, kuru loma joprojām ir jānosaka, bet kuru pamatā varētu būt jau spēkā esošie noteikumi un būtu ievērotas jaunās prasības saskaņā ar EOTK mērķiem.
Komiteja lūdz, lai enerģijas piegādes nozīmei un ogļu lomai tajā tiktu piešķirta pārliecinoša atzinība un šajā sakarā tiktu saglabāta atļauja īpašai palīdzībai Kopienas ogļrūpniecībai.
Komiteja uzskata, ka Padomdevēja komiteja, kas izveidota saskaņā ar EOTK Līguma 7., 18. un 19. pantu, kā arī visas citas specializētās komitejas, jo īpaši pētniecības jomā, ir pierādījušas, ka ir efektīvas un demokrātiskas padomdevējas struktūras ogļu un tērauda politikas izstrādē un būtu saglabājamas vienotajā Līgumā tādā veidā, kas tām ļautu arī kļūt par atbildīgām organizācijām enerģētikas politikas jomā.
1 OJ No C 302, 1. 12. 1990, p. 3.
2 OJ No C 291, 8. 11. 1991, p. 2.
3 OJ No C 161, 27. 6. 1992, p. 3.
4 Sk. šā "Oficiālā Vēstneša" 2. lpp.
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Direktorijas nodaļas, kur ir atrodams šis dokuments:
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